- THANK YOU

We’d like to thank you for choosing
our multi-sport Pro Rebounder.
We hope you enjoy and get years of

use out of this product.

In the rare chance that you have any
iIssues with the product, please do
not return it to the place of purchase
and instead contact us directly at
info@quickplaysport.com
so that we might assist you.

- The QuickPlay Team @

At Quick Play Sport we think sport is all about taking part. We develop innovative
products that help athletes and coaches at all levels of sport, perform to the best of
their ability. If you have any queries or suggestions about how we can improve our

products, we'd love to hear them. Please feel free to get in touch.

info@quickplaysport.com
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@D AVVERTENZE 1. Il montaggio deve essere eseguito da un
adulto. 2. Il prodotto deve essere utilizzato su una superficie piana.
3. Assicurarsi che il telaio sia assemblato completamente e
agganciato in modo sicuro alla rete prima dell'utilizzo. 4.
Assicurarsi prima dell'utilizzo che il telaio poggi in maniera sicura
sulla superficie d'appoggio.

5. Non arrampicarsi o appendersi alla struttura.
6. Verificare regolarmente le condizioni di usura e possibile rottura.
Sospendere I'utilizzo se una o pitl parti risultano danneggiate.
7.Tenere lontano dalle fonti di calore. 8. Prodotto non adatto a
bambini di eta inferiore a 3 anni.

ATTENZIONE: una volta assemblato il prodotto & in
stato di tensione. Prestare quindi la massima cura nella fase di
montaggio e di smontaggio dello stesso.

G NPEOYNPEXOEHUA 1.C6opka

AOIMKHa NPpoOn3BOANTLCA TOJNBKO B3POCbIMU. 2. Ncnonb3oBatb Ha
nnockoi nosepxHocTu. 3. Mepen ncnonb3oBaHuem ybeamtecs,
4YTO pama NonHOCTbIo cobpaHa v 3akpenneHa ¢ ceTkoi. 4. MNepepn
1crnonb3oBaHveM ybeauTech, YTo pama HaxoauTcs B
3akpenyieHHOM COCTOSAHUU OTHOCUTENbHO 3eMIn.

5. He 3ane3aiite 1 He nogTsarueaiiTeck Ha pame. 6. PerynsipHo
npoBepsiTe Ha NpeaMeT n3Hoca. MNepecTaHbTe UCNoMNb30BaTh,
ecnu Kakas-nmbo YacTb BbilNa 13 cTposi. Hecriegosaxve aaHHbIM
peKoMeHaaLMsIM MOXET NpuUBECTU K TpaBmam. 7. [lepxuTe Boanm
OT UCTOYHVKOB Tenna. 8. [laHHbIN NPOoAYKT He NpeaHasHayveH Ans
MCMOSb30BaHUS AeTbMU MNaaLe 3 ner.

OCTOPOXHO:

O6opyaoBaHVie HaxoAUTCS B HATSIHYTOM COCTOSIHUM, Koraa

OHo cobpaHo. CobnioaanTe 0CTOPOXHOCTL BO BpeMsi COopku u
pasbopku. I

@D VAROITUKSET 1. Aikuisen on koottava tama laite.

2. Kaytettava tasaisella alustalla. 3. Tarkista, etta runko on
koottu tukevasti ja verkko kiinnitetty kokonaan ennen kayttoa.
4. Varmista, etté runko on tukevasti kiinni maassa ennen
kayttoa. 5. Ala jata ulos huonojen saéolojen vallitessa.

6. Ala kiipeile laitteessa tai roiku siité. 7. Tarkista saannéllisesti
kulumisen ja repedmien varalta. Lopeta kayttd, mikali laite on
rikki, muuten voi aiheutua loukkaantumisia. 8. Pid&a kaukana
kuumuudenlahteista.

OSILLA 2 VUODEN TAKUU:
Tama tuote on purettava kayton jélkeen ja se on sailytettava
kuivassa paikassa. Muussa tapauksessa takuu mitatoityy.

@ADVARSEL 1. Skal samles af en voksen. 2.Til brug pa en plan
overflade. 3. Tjek at ramme og net er helt samlet fgr brug. 4. Tjek
at rammen er sikker placeret pa jorden fer brug.

5. Efterlades ikke
udenfor i darligt vejr. 6. Undlad at klatre pa eller haenge i
konstruktionen. 7. Kontrolleres for slitage med jeevne mellemrum.
Bruges ikke efter evt. brud pa dele. Fortsat brug efter brud pa dele
kan medfere personskader.8. Holdes borte fra varmekilder.

FORSIGTIG: Nar dette produkt er samlet,
er det spaendt. Veer yderst forsigtig, mens produktet samles og

@@ ADVARSEL

1. Ma monteres av en voksen. 2. For bruk pa en flat

overflate. 3. Sjekk at rammen er fullstendig montert med nettet
for bruk. 4. Sjekk at rammen er over bakken fer bruk.

5. Ikke la utstyret sta ute i darlig veer. 6. lkke klatre eller heng pa
strukturen. 7. Sjekk regelmessig for slitasje. Slutt & bruke
umiddelbart dersom deler blir gdelagt. A ikke sjekke regelmessig
kan resultere i skade. 8. Hold borte fra varme kilder.

ADVARSEL: Nar produktet monteres er det under spenning.
Veer forsiktig nar under montering og demontering.

> VARNING

1. Maste monteras av en vuxen. 2. F6r anvandning pa

plan yta. 3. Kontrollera att ramverket &r fardigmonterat med natet
innan anvandning. 4. Kontrollera att ramverket star stabilt pa
marken innan anvandning.

5. Lat inte utrustningen sta kvar ute i daligt vader.

6. Klattra eller hang inte pa strukturen.

7. Kontrollera regelbundet utrustningen efter slitage. Sluta
omedelbart att anvanda utrustningen om nagon del gar sénder.
Att inte gora detta kan resultera i skada. 8. Hall borta fran
varmekallor.

VARNING: Nar produkten ar

monterad &r den under spanning. Var forsiktig vid upp- och
nermontering.
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WARNINGS

Must be assembled by an adult.

To be used on a flat surface.

Check the frame is fully assembled and secured to the net
Check the frame is secured before use.

Do not climb or hang on the structure.

[REE R

Failure to do this may result in injury.
Keep away from heat sources.

N

before use.

Regularly check for wear and tear. Stop using if any part of it breaks.

8. This product is not suitable for children under 3 years of age.

CAUTION: When this product is assembled it is under tension. Take the utmost care when disassembling.

G WARNHINWEISE 1. Muss von einem Erwachsenen
aufgebaut werden. 2. Auf flachem Untergrund zu verwenden. 3. Vor
Gebrauch tiberpriifen, ob der Rahmen sicher und vollstéandig
zusammen mit dem Netz montiert ist. 4. Vor Gebrauch
uberpriifen, ob der Rahmen sicher am Boden befestigt ist.

5. Nicht ans
Gerlist hangen oder es besteigen. 6. RegelmaRig auf

VerschleiRspuren oder Rissbildungen tberprifen. Nicht weiter
verwenden, falls ein Teil beschadigt ist. Anderenfalls besteht
Verletzungsgefahr. 7. Von Warmequellen entfernt aufbewahren.
8. Dieses Produkt ist fur Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet
ACHTUNG:

Zusammengebaut befindet sich dieses Produkt in
Spannungszustand. Bei Auf- und Abbau ist duRRerste Vorsicht
geboten.

G MISES EN GARDE 1. Ce produit doit étre monté

par un adulte. 2. A utiliser sur une surface plane. 3. Vérifier que le
montant est correctement fixé et monté en totalité avec le filet
avant toute utilisation. 4. Vérifier que le montant est correctement
fixé au sol avant toute utilisation.

a l'extérieur lorsque que les conditions météorologiques ne sont
.5. Ne pas escalader ou se suspendre a la structure.

6. Vérifier régulierement I'usure du produit. Cesser toute
utilisation si une quelconque piéce se casse car cela pourrait
entrainer des blessures. 7. Tenir a |'écart de toute source de
chaleur. 8. Ce produit ne convient pas a des enfants de moins

de 3 ans.

MISE EN GARDE: lorsque ce produit est monté, il est soumis a
une forte tension. Faire preuve de la plus grande vigilance lors
du montage ou du démontage du produit.

@ WAARSCHUWINGEN 1. Moet door een volwassene
gemonteerd worden. 2. Voor gebruik op een viak oppervlak.

3. Kijk na of de frame veilig en volledig gemonteerd is op het
net voor gebruik. 4. Kijk na of de frame veilig op de grond
bevestigd is voor gebruik.

5. Klim of hang niet aan de structuur.

6. Regelmatig onderzoeken op slijtage. Niet langer gebruiken als
een element kapot is. Zoniet zou dit verwondingen tot gevolg
kunnen hebben. 7. Niet in de nabijheid van warmtebronnen
brengen. 8. Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan
3 jaar.

OPGELET: Het gemonteerd product staat onder druk.

Wees extra voorzichtig bij het monteren en demonteren.

(@ ADVERTENCIAS 1. Debe ser montado por un adulto.

2. Ha de usarse sobre una superficie plana. 3. Compruebe que

el marco esta firmemente unido a la red antes de usar.

4. Compruebe que el marco esta correctamente colocado sobre el
suelo antes de usar.

5. No subirse a la estructura ni colgarse de
ella. 6. Compruebe con regularidad un posible desgaste natural.
Deje de usar si alguna de sus partes se rompe. De no hacerlo se
pueden producir dafios. 7. Alejar de fuentes de calor. 8. Este
producto no es apto para nifios menores de 3 afios.

PRECAUCIGAN: Una vez montado, el producto ha de estar en
tension. Tener mucho cuidado al montar y desmontar.

G ADVERTENCIAS 1. O produto deve ser montado

por um adulto. 2. Deve ser utilizado numa superficie nivelada.

3. Verifique se a estrutura esta firme e adequadamente montada
com a rede completamente colocada antes de utiliza-lo.

4. Verifique se a estrutura esta firmemente assente no solo antes
de utiliza-lo.

5. Nao tente subir ou pendurar-se na
estrutura. 6. Verificar regularmente sinais de eventual desgaste.
Nao utilizar no caso de que algum componente esteja partido ou
danificado. Ignorar esta adverténcia podera causar ferimentos.
7. Manter o produto afastado de fontes de calor. 8. Este produto
nao é adequado para utilizagao por criangas com menos de 3
anos.

CUIDADO: Quando este produto
estiver montado encontra-se sobre pressao. Tenha o maximo
cuidado durante a montagem e a desmontagem.

@D OSTRZEZENIA 1. Montaz musi by¢ przeprowadzony przez
osobe dorostg. 2. Do uzytku na powierzchni ptaskiej. 3. Przed
uzyciem sprawdz, czy siatka jest dobrze i doktadnie umocowana
do ramy. 4. Przed uzyciem sprawdz, czy rama jest dobrze
umocowana do podfoza.

5. Nie nalezy wspina¢
sig ani uwieszac sie na konstrukciji. 6. Nalezy regularnie sprawdza¢
produkt pod katem zuzycia. Jesli jakakolwiek cze$¢ ulegnie
zniszczeniu nalezy zaprzesta¢ uzywania. Nie zastosowanie si¢ do
tego zalecenia moze w rezultacie doprowadzi¢ do urazu.

7. Trzymac z dala od zrédet ciepta. 8.Ten produkt nie jest
odpowiedni dla dzieci ponizej 3-go roku zycia.

UWAGA: Niniejszy produkt w pozycji
ztozonej jest w stanie naprezenia. Nalezy zachowa¢ najwyzsza
ostrozno$¢ podczas montazu oraz rozmontowywania.
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SOCCER SET-UP

(GO TO P.5 FOR BASEBALL SET UP)

€D BEAAFBITTEF>TLEN, 2. FSRBHTTHALE N,
3 BRI 7L —AF 2 TRAT TS NRYNCIY R TS NTWBZE R BRA HLLEE W,
4 ERECIL—AFHECERE NTOBIEEBRA HLEE W,

5. KUBD LW ASTASBVTLEE Vo EREA R VA BN CRAL TEE W,
BROFRACEYAMERA. 6. BRIEIHRVTIHZL,

7. SHRE BUATOBFRICBITEETY, 8. AFBVSHTORACRTEETY,
ERMRUTSNERETRYBRIRANAHITVET,
DEHCRBLOEREL TLZ,
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@ HOIATUSED

1. Toote peab kokku panema ja lahti vétma taiskasvanu. 2. Toodet
kasutada tasasel pinnal. 3. Enne kasutamist kontrollida, et raam
oleks korralikult kokku pandud ja vork kinnitatud. 4. Enne kasutamist
kontrollida, et raam oleks maapinnale kinnitatud.

5. Ara roni ega ripu tootel.
6. Regulaarselt kontrollida, et toode ei oleks liialt kulunud vi katki.
Toote kasutamine I6petada kui mingi osa puruneb, vastasel juhul
véite vigastatud saada. 7. Ara hoia toodet kuumaallika l&heduses. 8.
Toode ei sobi alla 3-aastastele lastele.
kasutamiseks tugeva tuulega. ETTEVAATUST: Toode on
Ulesseatuna pinge all. Toote lahtivtmisel olla aarmiselt ettevaatlik.
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HIGHER TENSION

ATTACH BUNGEES ONE ROW OF

NET HEXAGONS INWARD

ATTACH BOTTOM PINS ONE ROW

OF NET HEXAGONS INWARD

NET ATTACHMENT

LOWER TENSION

ATTACH BUNGEES ON OUTER

MOST ROW OF NET HEXAGONS

ATTACH BOTTOM PINS ON OUTER

MOST ROW OF NET HEXAGONS
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BASEBALL SET-UP

(GO TO P.3 FOR SOCCER SET UP)

ADJUSTABLE ANGLE
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